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KRONIKA KSIAZAT POLSKICH"

CHRONICLE OF THE PRINCES OF POLAND

Streszczenie: Recenzja Kroniki ksigzqt polskich, ktora ukazata si¢ niedawno w przektadzie i opracowaniu
Jerzego Wojtczaka-Szyszkowskiego. Kronika, XIV-wieczny dokument nieznanego autora opisujacy dzieje
Piastow, nalezy do najwazniejszych zrodet do poznania dziejow polskiego $redniowiecza, w szczegdlnosci
historii Slaska.

Stowa kluczowe: Kronika ksigzgt polskich; historiografia sredniowieczna; polskie thtumaczenie

Summary: A review of the Chronicle of the Princes of Poland, translated and edited by Jerzy
Wojtczak-Szyszkowski. The Chronicle, composed in the fourteenth century by an unknown author,
presents the history of the house of Piast and belongs to the most important sources of mediaeval Polish
history, in particular the history of Silesia.
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Kronika ksigzqt polskich to kolejna publikacja Jerzego Wojtczaka-Szyszkowskiego (dalej:
J. W.-Sz.): po cennym pod wzgledem filologicznym i literackim przekladzie Zywota
Swietej Kingi Jana Diugosza', opatrzonym erudycyjnym wstepem naukowym na temat
stylu i jezyka tego utworu, i nastepnej réwnie znakomitej pracy translatorskiej poswieconej
$redniowiecznemu dokumentowi prawniczemu, wydanemu pod tytutem O obowigzkach
0sob swieckich i ich sprawach. CzeS¢ szesnasta dekretu przypisywanego Iwonowi
z Chartres®, otrzymujemy thumaczenie kolejnego dziela $redniowiecznego, tym razem
jednego z najwazniejszych i1 najobszerniejszych zroédet do dziejéw polskiego $redniowie-
cza, a zwlaszcza dziejow Slaska. Chodzi mianowicie o Kronike ksigzqt polskich, utwor
nieznanego autora, pochodzacy z konca XIV stulecia.

Jak zdaje si¢ sugerowac juz sam tytul, duze znaczenie odgrywa w tym dziele kwestia
polskosci, a mowiac dokladniej — kwestia poczucia przynaleznosci do Polski ze strony
ksigzat, przede wszystkim ksigzat §laskich, gtownych bohaterow Kroniki, i zwigzana z tym
nierozerwalnie kwestia polskosci ich dziedzicznych wiosci, na ktére takomym okiem
spogladali wladcy sasiednich krajow, zwtaszcza krol Czech. J. W.-Sz. podkreslit to w swo-
im wstepie. Jak si¢ okazuje, wazna role w historii Slaska odegrat Kosciot katolicki, przede
wszystkim dlatego, ze od czaséw zjazdu gnieznienskiego ziemie te stanowily czgs¢ me-
tropolii gnieznienskiej. Nie sposob nie zauwazy¢, ze wspomniana kwestia polskosci Slaska
i zwigzane z tym poczucie przynaleznosci do Polski ze strony Piastow $laskich, ktorzy
wladali tymi ziemiami (ze zmiennymi kolejami losu i z réznym skutkiem, by w koncu je
utraci¢ na rzecz Czech), stanowi specyficzne tlo Kroniki. J. W.-Sz. w swoim wstepie
wnikliwie analizuje wszystkie zwigzane z tym problemy historyczne i polityczne, powo-
tujac sie na publikacje naukowe historykéw zajmujacych sie historig Slaska, a zwlaszcza
sprawg jego polskosci. We wstepie J. W.-Sz. czytelnik znajdzie ponadto ciekawe informa-
cje naukowe na temat samego tekstu Kroniki, jej specyficznego jezyka i stylu, a takze
profesji jej domniemanego autora.

Kronika ksigzgt polskich w thumaczeniu i opracowaniu J. W.-Sz. jest niezwykle war-
tosciowym dzietem naukowym, ktére zainteresuje historykow, badaczy i mitosnikoéw sred-
niowiecznych dziejow Polski, a szczegélnie dziejow Slaska. Jest to praca bardzo cenna

1 J. Wojtczak-Szyszkowski, Zywot Swietej Kingi Jana Diugosza. Studia nad jezykiem i stylem, Perta,
Paprotnia 2004.

20 obowigzkach 0séb swieckich i ich sprawach. Czes¢é szesnasta dekretu przypisywanego Iwonowi
z Chartres, wstep 1 przet. J. Wojtczak-Szyszkowski, WSHiP im. R. Lazarskiego, Warszawa 2009.
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takze z tego powodu, ze w swej wersji oryginalnej byla dotychczas mato znana poza
waskim kregiem uczonych specjalizujacych si¢ w historii polskiego $redniowiecza. Trzeba
dodac¢, ze przektad Kroniki, pomimo trudnosci, jakich z wielu powoddéw nastrgczat jezyk
oryginalu, cechuje si¢ pigknym, literackim stylem, zachgcajacym do lektury.

Autor Kroniki ksigzqt polskich, jak pisze J. W.-Sz., pozostaje nieznany. W kregu uczo-
nych domniemywa si¢, ze mogl by¢ nim blizej nieznany kanonik kolegiaty w Brzegu, Piotr
z Byczyny (wedlug jednych badaczy Polak z pochodzenia, wedtug innych Niemiec). Nie
jest to pewne. W kazdym razie jezyk Kronmiki, styl i stownictwo wskazujg, ze byla to
najprawdopodobniej osoba duchowna. Wedtug Zygmunta Weclewskiego, ktory przygoto-
wat tekst Kroniki do wydania w trzecim tomie Monumenta Poloniae Historica®, zostata ona
napisana miedzy r. 1382 a 1398, a jej autor byt z pochodzenia Niemcem. Weclewski
podkresla jednoczesnie sumienno$é autora Kroniki i jego starania o rzetelno$é historyczna®,

Tres¢ Kroniki $wiadczy, jak shusznie pisze we wstepie J. W.-Sz., ,,0 pewnej juz per-
spektywie historycznej autora, ktory zdaje sobie sprawg, ze jego mozliwosci dotarcia do
wielu zrodel sg ograniczone, a jednocze$nie stara si¢, w miare tych mozliwosci, spojrze¢ na
przesztos¢ dajac jej wlasna oceng, co odrdznia go od prostych informacji annalistow”
(s. 13). Dzieto to wnosi bardzo duzo do naszej wiedzy o $redniowiecznej historii Polski
i Slaska. Dla potwierdzenia tego zdania, J. W.-Sz. przytacza opinie wybitnych badaczy
polskiego s$redniowiecza takich jak Roman Grodecki i Jan Dabrowski, ktorzy wysoko
oceniaja walory Kroniki jako historycznego zrodia. Niezaleznie od swojej wartosci
w tym zakresie i niezaleznie od walorow naukowych nowego opracowania, Kronika ksig-
zgt polskich moze zainteresowac takze zwyklego czytelnika, ktory oprocz informacji i tres-
ci czysto historycznych znajdzie w niej wiele podan, basni i legend. Wspomnijmy jeszcze,
ze Kronike uzupehia historia biskupstwa wroctawskiego, podana w formie swoistego
katalogu biskupow, ktory poprzedza opis powodzi z r. 1501.

Konczace, trzeba wyrazi¢ uznanie dla pracy J. W.-Sz. Dzi¢ki jego znakomitemu thuma-
czeniu i naukowemu opracowaniu Kronika ksigzgt polskich stanowi przede wszystkim
nieocenione zrodto informacji dla wszystkich zainteresowanych historia Polski, ale znajda
w nim co$ dla siebie rowniez milosnicy tajemnic i roznych ciekawostek historycznych
z naszej zamierzchtej przesztosci, zwlaszcza ze, jak juz o tym wspomniano, s3 one prze-
kazane wspaniala, literacka polszczyzna, nawiazujaca, jak przystato tego typu dzielom, do
jezyka $redniowiecznych kronik.

Argumentum

Censura Chronicae principum Poloniae, nuper a Georgio Wojtczak-Szyszkowski Polonice
versae et commentario instructae.

3 Kronika xigzqt polskich, wyd. Z. Weclewski, [w:] Monumenta Poloniae Historica, t. 111, Lwow
1878. s. 423-578.
4 Ibid., s. 423-424.
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